
O G L A S N I K št.41. 
k 52. listu Novic v sredo 26. decembra 1866. 

(198) 

Za vinske trgovce. 
Franc Milan Hribar iz Jesenic na Dolenskem 
sprejema vse vinsko razpošiljavanje iz Samobora 
in od najbližnje okolice do Breskiga kolodvora 
postavi avstrijansko vedro po 25 kr. nov. dnarja; 
ako je kolodvor bliži, pa še za bolji kup, od i. 
prosinca (januarja) 1867. 

( D (172) (3) 

(192) (2) 

Priporočilo cerkvene priprave. 
V čast si štejem in visokočastiti duhovščini na 

znanje dajem, da izdelujem razno cerkveno pri
pravo že 32 let, ktero sem v poslednjih časih na 
vse plati zelo pomnožil in primerno po novih iz
najdbah zboljšal. 

V svoji delavnici izdelujem razne cerkvene po
sode in orodja po najnovejši obliki, kterih imam 
tudi obilo izdelanih in za prodaj pripravljenih na 
izbero, kakor n. p. monštranc, kelihov, ciborij, 
partikelov, oltarnih in tabernakeljnovih sveč
nikov, oltarnih in bandernih križev, lamp, ka
dilnic, kanontablic in veliko enakih izdelkov« 

Ravno tako srebrim in zlatim staro in otemneno 
orodje, poškodovano popravljam in lepotičim in ne
koristno prejemam na obrajt za nove izdelke. 

Ob enem se pri podpisanem izdelujejo mnogo
vrstne doble reči (Graveurarbeiten), namreč: cr-
kveni pečatniki in veliko druzih v enako umetnost 
spadajočih reči« 

Poprašanja in naročila se bodo nagloma k naj-
veči zadovoljnosti brez vse plače dovrševala. 

Da bi me častita duhovščina, kteri se ponižno 
priporočam, lože našla in se o mojih izdelkih sama 
prepričala, jo prosim da bi me prav pogostoma ob
iskovala, zato pristavljam tukaj svoj napis 

Tomaž Slabanja in sinovi, 
srebrar in zlatar 

v Gorici v mesarskih ulicah št. 418. 
(189) (3) 

Tudi v novem letu bo v Jož. Rud. Milic-evi 
tiskarnici v Ljubljani izhajal šolski časopis: 

»Učiteljski Tovarš," 
list za šolo in dom, 

ki ga vreduje 
A n d r e j P r a p r o t n i k , 

učitelj v mestni glavni šoli. 
Velja brez razločka celo leto 2 gld. 50 kr., 

za pol leta pa 1 gld. 30 kr. Naročila prejema nje
gov tiskar in založnik. 

Učitelji, prijatli šolstva in slovstva in sploh 
domoljubi! podpirajte edini slo venski šolski 
l ist! Dobra šola je podlaga boljši pri
hodnosti. 

R a v n o kar p r i š l i , f r i š n i 

Beli prsni sirup, 
vrlo zdravilo zoper vsaki zastarani kašelj, prsne 
bolečine, večletno hripavost in plučno zaslinjenje; 

omenjeni beli prsni sirup iz slavne fabrike 
G. A. W . Mayer-ja v Vratislavi, 
je vrlo sredstvo, in se je, naj se kakor koli hoče 
rabi, vselej prav dobro obneslo. Ta sirup zmanjša 
bolehnost koj po pervi rabi precej, posebno pri 
krčnem in oslovskem kašlji, pospeši izpljuvanje 
zategljivo zastane sline, polajša šegetavni kašelj v 
grli, in odpravi v kratkem času vsaki še tako hudi 
sušični kašelj in pljuvanje krvi. Ta lek se dobiva 
v štacuni C. J. G r i l l - a pri „Kinezu" na fran
čiškanskem trgu, štev. 45, in sicer v flašicah po 
1 gold. 30 kr. in 2 gold. 60 kr. (zunanjim na
ročilom se mora pa za zavitek in oddajni stempelj 
10 kr. za vsako flašico priložiti) s tem pristav-
kom, da dobroto tega sirupa sto in sto spričb iz 
vseh stanov in redov državljanskih društev po
trjuje in zdravilno njegovo moč krog in krog na
znanja. 

Važno domače zdravilo, 
ktero bi se imelo pri vsaki družini, kjer imajo še 
majhne otroke, posebno na deželi, kjer ni lekarja 
ne lekarnice pri rokah, zastran nevarne vnetice v 
grlu in zadušnega kašlja, v založbi pri rokah 
imeti, je tudi 
C A. W. Mayer-jev beli prsni sirup • 
ki je po svoji znani izvrstni lastnosti vrlo sredstvo 
zoper zastarani kašelj, dolgotrpečo hripavost, za
slinjenje, dušljivi kašelj, zadergo, nahod, plju
vanje krvi, naduhe itd. itd. ki se dobiva tudi pri 

G. J. GRILL-U 
na frančiškanskim trgu v štacuni 

„pri kinezu." 
(190) (3) 

Preselitev štacune. 
Podpisani daje s tem svojim častitim 

kupcem in kupovavkam na znanje, da 
je štacuno v šent-Peterskem predmestji 
hišna št. 3 , kjer je že veliko let razno 
blago prodajal zapustil, in se je naMa-
rijni trg, pred mostom, hišna št. 45 , kjer 
je bil g. Peter Lasnik preselil, in prosi, 
da bi mu dosedanje zaupanje tudi pri
hodnjič skazovati blagovolili. 

V L j u b l j a n i 5. decembra 1866. 
M. Ranih* 



(134) 

R. Ditmar 
(6) 

na | Dunaji. 
Naj veča lamparnica 

(Lampenfabrik) v Evropi za petrolej 
in moderaterlampe. 

Cena ukljuh a zija srebra ni povišana* 
Moje petrolej- in moderaterlampe so zastran 

nizke cene in zanesljivosti kakor tudi zavolj 
prijetne podobe s p l o h k u p o v a v c e m z e l o 
v š e č in p r a v r a d i po n j i h s e g a j o . 
Vesoljno stekleno blago se tu po ponižani 

ceni prodaja* 
Naša zaloga omenjenega blaga v Gradcu pri J . 

€*• Kocii-ovih sinovih se ravno po teh pogojih prodaja 
kakor v fabriki s prištevanjem voznine. 

(180) (3) Naznanilo. 
Pri podpisanemu se dobe vsaki dan 

frišne r o ž e (Presshefe) funt po 38kr . 
na prodaj. BI. K l e m e n č i č , 

pekovski mojster. 
(1«0) (3) 

Dr. P a t t i s o n - o v a bata zoper trganje po udih 
ali kosteh, po kteri bolečina prejenja in se neute-
goma ozdravi 

trganje po kosteh in nahod ali prehlajenje 
vsake vrste, kakor v obrazu, prsih, vratu, v ustih 
in zobeh, v glavi, v rokah in nogah, v želodcu 
in v trebuhu itd. V zavitkih se dobiva po 50 kr. 
in i gold. pri J. C. G r i l l u , pri „Kinezu." 

0 0 ) i (5) 
C. k. avstrijansko privil. prva amerikansko in angležko patentirana 

Anaterinova voda 
Anatherin - Mundvvas-

ser) za zobe in usta, ki 
jo je dr. JF. Cr. P o p p , 
praktični zdravnik za zo
be znajdel, ki stanuje na 
Dunaji, v mestu, Bog-

nergasse Nr. 2. 
Flašica velja 1 gold. 

40 kraje. 
Korist te vrle in izvrstne vode se je v 16 letih, kar že ob

stoji, skorej že po celem svetu razprostirila in tako rekoč zvonec 
nosi. Poraba dr. Popp-ove Anaterinove vode se je za zobe naj
bolj obnesla, kakor tudi o raznih ustnih bolečinah, na priliko 
zoper majanje zob, mehkužnost krog zob, zobino ali tako imeno
vano bolno čeljustno meso, kostno gnjilobo in škorbut. Po porabi 
te vode se odpravi ustna žleza in tako imenovani kamen krog zob, 
kostna gnjiloba in smrad ustni, ki največkrat od votlih ali umetno 
stavljenih zob izhaja ali od tabaka pride, kdor ga prepogostama 
rabi. Ta voda ni ustam in zobem na nobeno stran škodljiva, tem 
bolj pa koristna, ona jih ne napada in ne razjeda, ampak čvrsti, 
čiste in zdrave obdrži do sive starosti, — Spričbe visocih zdrav-
stvinih (medicinalnih) veljavnost so že davnej nje neškodljivost 
spoznale in potrdile tako, da jo slavni zdravniki od leta do leta 
vedno bolj priporočujejo in bolnikom za zobe zapisujejo. 

Z o b n i p e č a t (Zahnplomb) za votle zobe, ki 
si jih vsak sam zapečatiti zna, velja 2 gld. 10 kr. 

A i u t t c f i i i o v felej (Anatherin-Zahnpasta) za 
zobe, velja 1 gld. Ž2 kr. 

P r a h z a z o b e iz želiš (Vegetabilisches Zahn-
pulver), velja 63 kr. 
Dobiva se omenjena voda v Ljubljani pri gosp. Petričic in 

Pirker-ji, J. Krisper-ji in K. Grill-u, pri Kinezu; pri Jož. Ka-
ringer-ji, in Ed. Mahr-u; v Kranji pri Krisper-jiy; v Gorici pri 
Pontoni-tu, apotekarju in Lazzaru, bukvarji; v Škofji Loki pri 
Fabiani-tu, apotekarji; v Novem mestu pri Rizzoli-tu, apotekarjif 
v Kozjem (Drachenburg) pri Mahorčič-u okrajnim zdravniku5 v 
Krškem pri Bdmches-u, apotekarji. 

(174) (6 ) 
Podpisani daje na znanje, da je pod firmo 

Adolf Pollack 
na velikem trgu št. 279 

svojo lastno manufakturno kupčijo osnoval in na 
novo odprl, in priporoča častiti duhovščini in spo
štovanemu ljudstvu svojo bogato zalogo novega in 
prav frišnega blaga razne baze, kakor na priliko: 
vse sorte rumburgerške tkanine, leder-, kreas- in 
domačega platna, vse sorte prtnine, namizne opra
ve, obrisavk, pomizja za 6 ali 12 oseb, sukanca 
belega in pisanega, belih in pisanih platnenih žep
nih rut, sukanca za nogovice kakor tudi pravega 
angležkega za šivanje razne baze, pavole mnogo
vrstnega plemena, ubeljene, neubeljene in barvane 
kotonine, modropolana, gradljna, nankina, razne 
robe sukna za hlače in suknje, ogrinjal (šalov), 
žnur, piketa in parhenta, kakor tudi do zdaj naj
boljše pavole za pletenje nogovic m enacih izdelkov. 

Ob enem zagotovljam, da sem vesoljno blaga 
svoje zaloge po fabriški ceni prerajtal, s ktero 
bodo častiti kupovalci in kupovalke gotovo zado
voljni, ktere prosim, da bi me prav pogostoma ob
iskovali. 

(Jnanjim naročilom si bom prizadeval pod pri— 
vzetjem naglo in natanko postreči. 

S posebnim spoštovanjem 

Adolf Pollack. 


